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1902 331 [19(x2/1/3 421 | 45 [19(x2|2/3|  @1)]1160| 430 |58|x1|3/3
1090 | 455 |80|x1|2/3 421 | 30 [19|x2/2/3| (22| 610 | 430 |48|x1|3/3
1032 | 428 [19(x1|2/3 890 | 40 [18|x1(2/3| (@3] 610 | 430 |48|x1|3/3
1032 428 [19|x1|2/3 504 | 350 |6 |x2/2/3|  (24]1251| 459 |3 |x2/3/3
1186| 60 [20|x1|2/3 506 | 360 |19|x4{2/3| (25| 653 | 459 |3 [x2/3/3

1186 60 |20|x1|2/3
626 | 60 |20(x1|2/3
626 | 60 [20|x1|2/3
1227 | 428 [19|x1{3/3
626 | 428 (19(x1|2/3

1990| 100 (60(x1/1/3
1990 100 |60|x1(1/3
1990| 100 |60|x1|1/3
1990| 100 [60|x1|1/3
1160| 430 (22|x1|3/3
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Servicekarte | Servicecard | Carte de service /| Karta gwarancyjna /| CepBucHas Kaptoudka /Servicekaart /
Servis karti/ Carte de service/ Scheda Servizio assistenzal Servisna kartal Servisnikartal Szerviz kartya

Modell, Model, Modéle, Model, Moaens, Model, Model, Model,
Modello, Model:

Art.-Nr, art.-No, Numéro d'article, Numer wyrobu, ApTukyn Toeapa,
Uruan No., Cod articol, N. articolo, Druh tovaru - €., € VWrobku,
Termekcikk szama:

Typ, Type, Typ, Tun, Type, Tip, Tipo, Tipus:

Farbton, colour, couleur, Kolor, Otrenok usera, Tint, Renk tonu,
Culoare, Tonalita di colore, Farebny odtien, Barewny odstin,
Szinamyalat:

Grund fur die Ersatzteilanforderung, Reason for claim, Motif du SAV,
Podstawa zgdania czesci zamiennej, ObocHosBaxwune TpeboBaHns Ha
nocraeky 3anyactu, Reden voor de bestelling van het vervangend
onderdeel, Yedek parca talebinin nedeni Motiv pentru comanda
piesei de schimb, Motivo della richiesta di parti di ricambio,Dévod
objednania nahradného dielu, Divod objednani nahradniho dilu,
Potalkatrészkeéres indoka:

Kunden.Nr, Customer-No, Numéro de client, Numer klienta, Homep
knueHTa Klant-nr., Musteri No., Nr. Client, N. cliente, Zakaznik - €.,
C.zékaznika , BPVeviszam:

Bendligte Telle, spare parts, piéces requises, Potrzebne czesci,
Tpebyembie geram, Benodigde onderdelen, Ihtiyag duyulan parcalar,
Piese necesare, Parti necessarie, Potrebné diely, Potfebné dily,
Szlkséges alkatrészek:

lhre Adresse, Your adress, Votre adresse, Two| adres, Baw azpec, Uw
adres, Adresiniz, Adresa dvs., |l vostro indirizzo, Vasa adresa, Vase
adresa, Az On cime:

Nr., No., Bezeichnung, Description,
Numer, application, Oznaczenie,
Homep, Nr.,| O6osxwayenne, Naam, Adi,

Anzahl, Quantity,
Quantité, llosc,
Konunyecteo, Aantal,

No., Denumire, Descrizione, Oznacenie, JAdet, Cantitate,
Numero, Oznaceni, Elnevezés quantita, Pocet,
Cislo Darabszam

Rechnungs-Nummer, Number of invoice, Numéro de facture, Numer
rachunku, Homep cyé€ra, Factuur-nr,, Fatura No., Nr. Factura, N.
fattura, Ucet - C., C.Faktury,Szla. sz. :
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D - Aligemein

Achten Sie bitte auf regeimanige Luftung der Raume,

Zu trockene Luft fordert das Verziehen der Holzer,

Feuchtigkeit und Nasse sofort mit einem trockenen Tuch abwischen.

Alie Oberfiachen bitte nicht mit scharfen oder spitzen Gegenstanden beschadigen.
Oberfiachen bitte nicht mit scharfen Putz- oder Reinigungs mittein behandein.

Zur Reinigung der Oberflachen verwenden Sie bitte lediglich ein angefeuchtetes Tuch.
Dieses Produkt ist nur lur den Einsatz im Privathaushal konzipiert!

Feine Aste, Verwachsungen und kleine Risse sind naturbedingt und kein Reklamationsgrund,
Farbdifferenzen und verschiedene Maserungsveriaufe zeugen von der Echtheit des Holzes
und sind kein qualitativer Mangel.

Lackierte Oberflachen

Gegenstande bitte nicht ohne geeigneten Untersetzer auf den Oberflachen abstellen.
Eventuell sichtbare Polier und Schieifspuren sind produktionsbedingt und stellen keinen
qualitatven Mangel dar.

Vermeiden Sie bitte Staunasse auf der Oberflache und entfernen Sie Getrankereste solfort,

Bitte beachten sie, dass dieses Mobel be| normalem Gebrauch nur flUr ca. 6 Monate geschutzt ist
und danach nachbehandell werden muss.

Auerst hart beanspruchte Oberflachen wie die von Tischen bendtigen die Nachbehandiung
wesentlich fruher und ofter, geeignetes Pflegematerial erhalten Sie im Fachhance!.

Bitte beachten Sie, dass eingefarbte Fiissigkeiten oder Reiniger den Ausdruck des Holzes
nachhaltig verandem.

Glasoberfiachen

Bitte keine heillen oder sehr kalten Gegenstande ohne geeignete Untersetzer auf die Glasfidche
stellen.

Bitte die Glasfiache nicht als Arbelisfidche zum Schneiden oder annliches benutzen,

Polster und Kissen

Bekleidungstextilen konnen unter Umstanden abfarben. Nicht farbechte Bekleidung kann auf
aen

Bezugsstolf ablirben. Dies gilt besonders bel hellen Bezugsstofien. Ein Ablarben von
Bekleidungstextiien kann nicht als Reklamationsgrund der Bezugsstoffe von uns anerkannt
werden.

Metalloberflachen
Leicht sichtbare Spuren vom Schieifen unter der Beschichtung sind produktionsbedingt und kein
qualitativer Mangel.

Produktinformationen, product informations, Genel bilgi, Informacjao produkcie, UHchopmauus o Tosape, Productinformatie, Katalog

Prosze zwracac uwage na regulame wietrzenie pomieszczen

Zbyt suche powielrze przysplesza kurczenie sle drewna

Miejsca na klorych znajduje sie woda (zawligocenia, zachlapana) musza zostac natychmiast
wytarte suchg szmatka. Prosze nie rysowac Sadnych powierzchni ostrymi narzedzami
Powlerzchni nie naleSy czyscié siinymi srodkam| chemicznym| (Srace srodki do czyszczenia),
gdyS moga one zniszczyC czyszczone miejsca.

Do czyszczenia powierzchni zaleca sie wyllgcznie uSycie wilgonej szmatki

Ten produkt jest przeznaczony wyllgcznie do prywamnego uSytku

Drewno masywne

Malle zmiany w drewnie, rozmycie koloru | niewielkie peknigcia sa uwarunkowane naturg drewna |
nie s podstawg do reklamacji Zmiany w kolorze | roSSne rozmieszczenie stiojow sa dowodem na
prawdzwosc drewna | nie sa podstawa do reklamac)l.

Nie naleSSy kiasé przedmiotow na lakierowana powierzchnie bez odpowiednie) migkkiej podkiadki,
kiora zabezpieczy przed zarysowaniem powierzchn|
Niewielkie zauwaS Saine slady polerowania | szlfowania s3 zwigzane z procesem produkcyjnym |

nie s3 po

dstawg do reklamacji.

(BRI L) E) coll Y ORUOWYaIIC

Prosze unikaé wilgoci na powierzchni | natychmiast ikwidowaé $lady napo|ow.

Prosze zwroci uwage Se powierzchnia jest zabezpieczona na 6 miesigcy, po klorych naleSy ja
zabezpleczy€ ponownie.

Powlerzchnie stoliéw moga wymagaé odnowienia znacle czescie| niS przed upllywem 6 miesiecy,
odpowiednie $rodki chemiczne sa dostepne skiepach specjalistycznych.

PHyny i Srodki czystosci moga zmienic wyglad drewna

Powierzchnie sthl_a_:g
Prosze nie Klasc nych goracych lub zimnych przedmiotow na powierzchnie szklane
Prosze nie uSywac powierzchni sziklanych do ciecia na niej przedmiotow bez whasciwego

zabezpeczenia €| powierzchni

Meble tapicerowane | poduszki

Powlerzchnia tapicerowana (materiall) moSe ulec odbarwieniu. Szczegoinie istotne jest, Se
larbowane ubrania moga spowodowac przebarwienia na powerzchni lapicerowanej (materiale).
To dotyczy szczegoinie jasnych materialidw | powierzchni tapicerowanych Odbanwvienia
spowodowane zabrudzeniem przez odzieSSs nie jest podstawa do reklamacii

Powierzchnie metalowe
Male widoczne Slady szlifowania szlifowania sq zwiqzane procesem produke)l | nie sa podstawa do
reklamac|l.

Veillez a aerer réegulierement les pigces.

Un air trop sec engendre la déformation du bols.

Essuyez immeédiatement toute ¥ace dhumidité ou d'eau

Veulllez ne pas endommacer 'ensenble des surfaces avec un objet aiguisé ou pointu.
Veuillez ne pas wraiter les surfaces a laide de prodults d'entrelien ou netloyage agressifs
Veulliez utlliser un chiffon légérement humide pour nettoyer les surfaces

Ce produit n'est congu uniguement pour une utilisation gomestigue !

Bois massif
Bepettenreuds, difformilés et fissures sont d'origine naturelle et ne peuvent faire fobjel d'une
réclamation.
Les différences de tons et les différents sens des veinures sont la garantie de fauthenticité
du bois et ne constituent pas une atiginte a la qualté
es

Veulllez prévoir un dessous-de-plat adapté pour les objets a déposer sur les surfaces.
D'éventuelles races de pongage ou de polissage visibles sont liées a la fabricabon ewne conslituent pas
une atteinte & la qualité.
Surfaces cirées et hullées
Veulllez éviter que Meau slagne sur a surface el enlevez immeédiatement les races de boisson.
Veulllez prendre note que ces meubles ne sont protégés que pendant une durée de 6 mois dans lecadre
d'une utlisation normale et qu'ensulte, ceux-cl doivent faire l'objet d'un nouveau tratement
Les surfaces particuliérement mises a lépreuve elles gue celles des lables, nécessitent ce nouveau
wraltement bien avant et plus souvent Vous trouverez un produit d'entretien adapié dans ke commerce
spécialisé Veilllez a ce que les liquides ou netioyants teintés n‘affectent pas le rendu du bois.

e
Veuillez prévoir un dessous-de-plal adapté pour les objets chauds ou tres froids a deposer sur
les surfaces
Veulllez ne pas utiiser la surface en vemre en tant que plan de travall pour découpers, trancher, elc

Les textiles de rev@lement peuven! déteindre sous cenaines conditions. Un revétemen! qui n'est pas
lavable en machine peut détendre sur le tissu dameubiement. Ceci, toul particuliérement lorsque les
ussus d'ameublement sont clairs, Un dégorgement de textiles de revélement n'est pas considéré
commerecevable en tanl que raison nvogquée pour une réclamation sur les tissus d'ameublement

[}
Des waces égérement visibles de pongage sous le revétement sont liées A la fabrication
et ne consliluent pas une atteinte a la qualité.

GB - General

Please make sure that your rooms are ventilated regularly.

Very dry or very humid akr will support the warping of wooden products

Wipe off liquids and moist spots immediately with a soft and dry cloth

Prevent sharp and pointed objects from direct contact with the surface

Do not use washing powders or any other subslances containing abrasives (o clean the surface

This product Is intended for domestical use only.

Solld wood

Little knots, connations and little cracks n the wood are a typical natural charactenstic of wood and not a
reason for a claim. Differences in colour and grain are also typical for solid wood and not a qualitative
detect

Lacquered surfaces

Please don put any item without table mat on the surface, it could cause heavy scraiches. Maybe
visible polish marks are conditions of production and not a reason for a claim

Olled and waxed surfaces

Please lake care of welness on the surface and clean it al once

care products should be applied no later than ca. 6 months for the Trst time

Please notice! Olled and Waxed products are wearing out through dally use Heavily used
surfaces, such as table lops, shoukl be yeated earlier. Do not forget to repeal this treatment in
regular mtervals, sultable care products you will get at your local specialist shop

coloured Nquids or soaps might smudge the wood

Class surfaces

Do not place very hot or very cold items on the glass surface(s) unless adequaiely thick table
mats are used 1o prevent such items from coming nio contact with the glass

Do not use the glass as a chopping surface. Do not strike the glass with hard or ponted llems
use a damp cloth or leather with washing up Iiquid or soft soap to clean the surface

Upholstery and plllows

In way it couid bet that clothes lose colour, especially dark one. Not colour-fast clothes can lose
the colour on the fabric. Ths could happen especially with light coloured fabrics. This case Is not a
reason to ciim the fabrics of our fumiture

Metal Surfaces
Easy visible marks from grinding and polishing under the coatng of the surface are conditions of

production and not a reason for a claim

RU - O6wwe ceegenmn

NoxanyiicTa, cnegure 3a perymapHbiM NPoBE TPHBAHKE M NOMELLIEHA

Cyxnil BO3QyX BLELIBALT AEROPMALMIO APEBECUHbL

Bnary wnmn ey cpasy Xe BLITHPARTE CyXOH TKAKHLIO,

MNoxanyicTa, He NOBPeaNT e NOBEPXHOCTL OCTPLIMK PEXYLLIMMI M/ KO/ IOLLM MK NPESMET aMM.
NoxanyiicTa, e o6paBartuigaiTe NOBEPXHOCTH B AKUMK W CTRLLWMMK CPe AC TRaMN

ANA OWNCTEN NOBEPXHOCTH NCNONLIYHTE TONBKD BNAXHYIO TKAMDL.

3707 TOBAP NPEAHAIHAYEN NCKIOUNTENLHO 415 YACTHOIO HCNONL3oBanns 8 Oty

Uenbhan gpesecwuHa

ManeHbkMe CYNKK, CPACTaHVMA U PaIpbiBb! ABNRIOTCH ECTECTESHHLIMKN 0OPA3oBAHUAMK W HE MOTYT
CNY¥ Te NOBOLOM ANA pexnamaumm. Painnums B uge Te n CTPYKTYPE NPOXHIOK CBMASTE/\LCTBYIOT O
NOATHHHOCTH

APEBECUMHBI U HE SENSIOTCA AE(PexTaMK

Noxanyiicta, He cTapsie npeaMeTsl 6e3 CooTReICTBYNLEeR NoacTaeKy
Bo3amomHbIE Cne bl LMGOEKM # NOMMPOBKN OOGYCNOBNEHLI NPOMBOACT EEHHLIM NPOLECCOM W He
RENSIOTCA AePexTamm.

Hasi v H
VMaberalite nonajarma Bofb! HA BHELLHIO NOBEPXHOCTL W CPATY e BuITHPaRTe DCTATEW HANNTKDE
NoxanyicTa, He 3a6uLBaRTE O TOM, YTO NPKU O6LAHOM HCNONL30BAHKK 3Ta MeGens ocTaeTcs
JALMUEHHON NPUMEPHO HA § MECAL e, A 3aTeM ee CnegyeT NOGBEPIHYTE JoNONKnTeNsHoN obpatorke,
MoeepxHocTi, NogBepraeMuie 0COGEHHD CHALHOMY BOJISRCTENIO, HANPUMEP, CTD /IELWHMUL!, J0MKHLI
NPOXOAUTL NOBTOPHYID DGPAGOTKY IHAYMTENLHD paHbiLe ¥ vawe Nogxogaupe Marepran Ans yxosa Bul
HaWQeTe B CNEeUMAIH IHPOBAHHBIX MarasuHax.
MNoxanyicTa, BCerJa NOMHUTE, YTO COABPMALLME KPACHTE/M XUAKOCTH WK “MCTRILINE CpeacTea
CYWECTBEHHO BIMAIOT HA BUL APeBecHbl.
CTexNAHHaAA NOBEPXHOCTL
Moxanyicra, He CTasuLTe roPAune KK ONeHL XONOLHLIE NPeaMeTHl 683 COOTBETCTBYIOWEN NOLCTABKM Ha
CTENHHHYIO NOBEPXHOCTSL.
NoxanyicTa, He nCnoNLIYITE CTEXNAHHYIO NOBEPXHOCTL B KayecTee paGoveit NOBEPXHOCTH 4NN PeIku U
WHBIX NOJOOHLIX geRCTBKA.

Marxan oGMeKa 1 NoAVUIKN

METEMIAMTTOCTENEIEX TIPINALNEXHOCTER MOXET NONMHATL NPH ONPEASNEHHLX 06CTOAT 2NLCTRAX
HENPOYHD OKPALLEHHBIE TKAHK MOTYT NOMMHATL Ha MEGENbHYIO OCHEKY. 3T0 € OCOOEHHOCTH KACaeTCA

CEETNLIX OOMBOMHLIX MATEPK AN0E. MapKOCTh OKPACKN NOCTEMNLHLIX NPUHALNEKHOCTER HE MOXET C/TYXNTL
NOBDAOM NS PEKNAMALMN

martepwana oGUBKW,

MeTannnyeckan nogepxHocTL EQBa BUAMbLIE Cnedul WK OB kK NOA CNOEM NOKPLITUA OBYCNOBNEeHLI!
NPOVIBOACTEEHHLIM NPOLECCOM M HE ABMIOTCS AedexTamn

NL - Algemeen

Zorg voor regeimatige ventilatie van de uimien

Te droge lucht bevordert het kromirekken van het hout

Vocht onmiddeliyk met een droge doek wegvegen,

Alle opperviakken net mel scherpe of puntige voorwerpen beschadigen.

Opperviakken niet met agressieve poets- of schoonmaakmidde len behandelen

Om de opperviakken te behandelen alleen een vochlige doek gebruken

Dit product is uitsiuitend voor privegebruik ontworpen'

Mass|ef hout

Fine knoesten, vergroelingen en kieine scheurties zin een nawurl ik verschijnsel en geen
reden voor klachten. Kleurverschilien en verschillend veroop van nerven geluigen van de
echiheid van het hout en zijn geen kwalitatief gebrek

Gelakte opperviakken

Voorwerpen niet zonder een geschikle onderzetier op de opperviakken zetten,

Eventueel zichtbare polyst- en schuursporen zijn veroorzaakt door de vervaardiging en vormen
geen kwaltatef gebrek

Metolle of was behandelde opperviakken
hoopt en verwider drankresten onmidde lligk.

Yoorkomrdaterzchwaterophetopperviak-op

Houd er rekening mee dat dit meubelsiuk bij normaal gebrulk slechts voor ca 6 maanden
beschermd is en daama nabehandeld moet worden.

Bizonder zwaar belaste opperviakken, zoals die van tafels, moeten beduidend woeger en vaker
nabehandeld worden, geschikt onderhoudsmatenaal s n de vakhandel verkrijgbaar,

Houd er rekening mee dal gekleurde vioeisoffen of schoonmaakmidde len het uiterlijk van het
hout bljvend veranderen

Clazen opperviakken

Geemhete-oferg-ioude voorwerpen zonder geschikie onderzetter op het glazen opperviak
zetien

Hel glazen opperviak niet als werkblad voor sniden en dergeljke gebruiken

Kussens en vulling

Kiedingtextiel kan in sommige gevallen afgeven. Niet-kleurechte kieding kan afgeven op de
bekledingstof Dit geldt vooral voor lichte bekledingstoffen. Afgeven van kledingtextiel kan door
ons niet als reden voor een klacht over de bekledingstoffen worden erkend.

Mewmlen opperviakken

Engszinszchtbare-sporen van het schuren onder de coating 2ijn veroorzaakt door de
vervaardiging en geen kwalitatief gebrek.
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nuk, ¢ a helyiségek rendszeres szellGzielésére
Al s24raz levend elseqiti a faanyagok vetemedését
Ha para és nedvesség kepzodott azonnal 10101je le szaraz kendovel,
Kérjuk, ne hasznaljon éles vagy hegyes targyakat, nehogy megrongalja a fellletekel.
Kéruk, re kezelje a felleteket erds pucoid- vaqy tisztitdszerekkel
Kérjuk, csupan megnedvesitett kendot hasznaljon a feluletek megtisztitasahoz.
Ez a termeék lakotérben nénd hasznalatra készult!
Jomor fa
Az apro csomok, a kinovések és a finom repedések a lermeészet keze munkajanak a gyumolicse|
és ezértnem kepezhetlk kifogas targyat
Aszinelérések és a szereszét fuld erezések a fa valddisagardl 1andskodnak, és nem a
mindséq siiany voltanak a jele

Lakkozotl feluletek

Kénuk, alkalmas aldtét nékol ne tegyen 1a targyakat a fellletekre.

Afeluleteken esetieq thald polirozasi- és csiszoldsi nyomok a gyartas soran keletkeztek, és nem
a silany mindség voltanak a jele.

Olajos ¢s viaszos fellletek

Kerllje az olyan helyzeteke! amikor a nedvesség meg tud rekedni a feldleten, és azonnal 1avoliisa
el az tamaradvanyokat

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy normal hasznalat mellett a butor csak kb. 8 honapig van vedve, és
utana pétiolag e kell kezein

Arendikivil erds igénybevétenek kitett fellietek, igy péiddul az asztalfeluletek eselében lényegesen
korabban és gyakrabban van szukseg potiolagos kezelésre; az e céra alkalmas apoloszer a
szakUz'etben megvasarolhato

Kérnlk, vegye figyelembe hogy a megfestett folyadékok vagy tsztitoszerek hatranyukra valinziatjdk

meg a fa megjelenéseét

Uveg fellletek
Kérjok, alkalmas alaét nélkul ne tiegyen fored, vagy nagyon hideq targyakat az dveg feldiere
Kéﬂqk. re hasznalja az uveq feluletet munkaasztalként, példaul vagasra, vagy hasonlora.

Kirpit és pama

A iextil bdtorbevonatok adolt kdruimények kozolt elszinezddhenek A nem szintarto bevonat
elszineznetia huzatanyagot.

Ez kulonosen igaz a vilagos huzatanyagok eseteben Ha a textil butorbevonatok elszinezték a
huzatanvagol, az ennek okdn emell kifogasoknak nem tudunk helyt adnl

E€mfelyietek
Arétegbavonat alatt felsefio csiszolasi nyomok a gyartas soran keletkeziek. és nem a sidany
mindseég voltanak a jele.

L- Informazioni generali

Provwedere a una aerazione regolare del local

Un'aria troppo secca favorisce la deformazione del legno

Rimuovere immediatamente umidita e lquidi con un panno asciutto.
Non dannegglare le superfici con oggett affilati o appuntit

Non tranare le superfici con prodottl detergentl o di pulizia aggressivi.
Per la pulizia delle superfici utihizzare unicamente un panno umido,
Questo prodotto € destinato solo alfuso in ambienti domestici privati!

Piccoll nodi, concrescenze e piccole fessure sono caratteristiche naturall del legno € non sono motivo di
reclamo. Differenze di colore e direzioni diverse delle venature provano Fautenticita del legno e

non rappresentano un difetto di quaiita.

Superficl verniclate

Nan appoggiare oggetti direttamente sulle superfic ma provvedere ad un supporto adeguato.

Eventual tracce di lucidatura e levigatura visiblli sono dowute alla produzione e

non rappresentanc un ditetto di quaia.

Superfici oleate e cerate

Evitare rstagni d'acqua sulla superficie e rimuovere immediatamente residui di bevande

Tenere presente che guesto mobile, In condizion! duso normale, & protetto per soll 6 mes|

e che successivamente deve essere rattato nuovamente

Superfic molto utilizzate come quelle di tavoli devono essere rattate molto prima e spesso; il prodotio
adatto per la cura @ reperibile presso | rivenditor] specializzatl. Tener presente che liquidi colorati o
detergenti camblano in permanenza laspetto del legno

Non appogglare sulla superficie in vetro oggetti molto caldi o molto reddi senza un supporto adegualo.
Non utilizzare la superficie in vetro come superficie di lavoro per tagliare qualcosa o svoigere altre attivta
simill.

imbottiture e cuscini
Il tessuto di cap| di abbigliamento pud perdere colore in determinate situazion!. Capl di abbiglamento di
colore non naturale possono lasciare |l colore sulla stoffa del nvestimento. Cio vale in particolare per
stoffe
dirivestimento chiare Una perdita di colore del tessuto di capi di abbigliamento non pud essere da nol
accettata come motivo di reclamo per le stoffe di rvestimento.

rfici In allo
Tracce leggere di levigatura visibili sotto il rivestimento di finltura sono dowite alla produzione e non sono
un difetto di qualita.

Asigurall-va ca !nr:Apetlle sunt aerisite cu regularitate.

Aerul prea uscat favorizeaza deformarea lemnulul

Stergell mediat petele umede $i lichidele cu 0 canpa uscata.

Nu deteriorali suprafetele cu obiecte asculile sau taloase

Nu tratatl suprafetele cu detergentl sau alte substante de curifare agresive.
Pentru curatarea suprafetelor folositi doar o carpa umezila cu apa.

Aces! produs este destinat exclusiv utllizar Tn medu! casnic.

Lemn masiv
Nodurile fine, protuberantele $i crdpaturile de mici dmensiun| sunt caracteristici naturale $i nu
constitule molive de reclamale.
Difereniele cromatice sl lextura fibrei atesta autenticitatea lemnulul §i nu sunt considerate
defecte calitative
Suprafete lacuile
te suprafele oblecte fard un suport de proteclie adecvat
Eventualele urme viziblle de siefuire sau lustruire sunt cauzate de procesul de productie sl
nu sunt considerate defecte calitative.

Suprafetele ratate cu ulei sau ceard

Evitall expunerea suprafelel la umezeald persistenta sl indepanati imediat petele de lichide

Luall In considerare fapiul ca acest oblect de mobliier este protejat numal pentru o perioada de 6 lun|
in condith de utilizare normala, dupa care trebuje tratat suplimentar,

Suprafetele extrem de soliciiate, de exemplu tablille meselor, necesita aplicarea ratamentulul
suplimentar mult mal dewreme si mal frecvent; substaniele de intre(inere acecvate se gasesc in
magazinele de speciaitate.

Tineli seama de faptul cA lichidele sau substaniele de curdjare colorate pot schimba permanent
aspectul lemnulul

Suprafete din sticla

Nu agezali pe suprafala din sticla obiecte foarte fierbinli sau reci, fara un suport de proteclie

adecval.

Nu folositi suprafala din sticla ca suprafala de ucru pentru taierea alimentelor sau pentru alte operatiuni
similare

In anumite circumstanie, culoarea materiaiuiul textil din care sunt fabricate obiectele de Imbracaminte se
poate ransfera. Culoarea nerezistenta la transfer a hainelor se poate impregna pe materiaul din care
sunt fabr icate articolele de pat Aceasta problema apare mai ales la materialele deschise la culoare
Transterul culorilor de pe oblectele de imbrAcAminte nu este considerat motiv de reclamatie.

Suprafete din metal
Urmele de slefuire ugor vizbile sub stratul aplicat pe suprafala metalica sunt cauzate de procesul de
productie sinu reprezinta defecte calitative

SK - Vieobecné

Dbajte na pravidelné velranie miesinost|

Priiis suchy vzduch sposobuje roztahovanie dreva.

Vihkost' amokro utrite ihned suchou handrickou.

Neposkodte Ziaden powrch ostrymi alebo Spicatymi predmeimi
Powchy neoSetrujte siinymi leStiacim| alebo Cistlacimi prostriedkami
Na Gstene povwrchov pouZivajte len navinéenu handritku

Tento wrobok bol skoncipovany len na pouZitie vdomacnostiach!

Masivne drevo

Jemne-hrdkyzrasty amalé pukiny su podmienené prirodou anie su dévodom na reklamaciu.
Farebné rozdiely aodiiSné textGry svedCia opravosti dreva anepokladaju sa za Ziadnu
kvaltativmu chybu

Lakované povrchy

Predmety nekladte na powchy bez vhodne| poduky

Pripadné viditelné leStené abrisené siopy so podmienené wrobou anepredstavuji 2iadnu
kvalitativnu chybu.

Naolejovane anavoskované povichy

Whybajte sa trvalému zamokreniu na powchu aihned odstrafite zvySky rozilateho népoja

Berte na vedomie, 2e tento nAbytok e chraneny pri beZnom pou2ivani len cca. 6 mesiacov
apotom si wiadupe dalSie oSetrenie.

Obzviast narotné povrchy, ako povichy stolov si wiZaduju nasledné oSetrenie podstane skor
atastejie, vhodny o3etrovac/ material dostanete vipecializovanych obchodoch

Berte na vedomie, 2e zafarbené tekuliny alebo cistiaci prostriedok natrvalo zmenia vyraz dreva.

nekladie 2ladne hordce alebo velmi studené predmety bez vhodne|
podio2ky. Nepou2ivajte skienené povrchy ako pracovné plochy na krajanie alebo nieco podobné.

Podhlavnik a vankus

Odevné textibe md2u za urditych okolnosti puStat farbu. Nestdlofarebny odev mdZe pastat farbu
na pofahowi latku. Platf to hlawne pri svetlych potahowch @tkach PusStanie odevnych textilif
nemozeme uznat ako dévod na reklamaciu potahove) latky,

Kovove povichy
Lahko vidite/né stopy po braseni pri obhliadke su podmienené wrobou anepova2ujl sa za 2iadnu
kvaltatinu chybu,

-

CZ - Vieobecné

Dbejte prosim na pravideiné vétrani prostor.

Pfili§ suchy vzduch zpisobuje deformaci dieva.

Vihké amokré povichy ihned otfete suchym hadiikem

ZAdné powrchy nepoSkozujte ostrymi nebo Spicatymi pfedméty.
Na powvrchy nepouivejte ostré Csticl prostiedky.

Ka5Enl povrchu pouZivejte pouze navihéeny hadfik

Tento wrobek je koncipovan pro pouZiti vsoukromé domacnosti!

Mas ivni dievo
Drobneé suky, sristy amalé trhliny jsou dany pfirodou anejsou divodem kreklamaci
Barevné od/Enosti ar(zné 2ikovani jsou zapficin@ny pravosti dieva anejsou kvalitativnim nedostatkem.

Lakované povrchy

Nestavéte prosim na powchy piedmeéty bez vhodnych podioZek.

Piipadné viditeiné stopy po leSt&ni abrouseni jsou dany wrobou anepfedstavull
kvalitathn| nedostatek

Qlejovane a voskovane povichy
Vyvarujte se ponechavani vody na powchu azbyiky napojh ihned setfete.
Pamaluje prosim, 2e tento nabytek je pfi normainim pou2ivani chranény pouze po dobucca 6mésicl
apoté musi byt znows oSetfen.
Veimi téice namahané povichy, jako tieba stoly, w2aduji dasi oSetfenl podstatngé diive aCast&|i, vhodné
oSetfovaci prostfedky jsou kdostan/ ve specializovanych obchodech
Pamatuje prosim, 2e zabarvené tekutiny nebo Cistici prostiedky mohou trvale zménit vzhied dieva.
|
Nestavie prosim na sklengné piochy 2adné horké nebo veimi studené pfedméty bez vhodnych
podiozek
NepouZivepte skienénou plochu jako pracovni plochu ke kraen| apodobné,

Fexriint-obiedent-mi?e-za uréitych okoinost! poustét barwi, Nestalobarevné odévy mohou
obarvit potahovou latku, Toto plati obzviasté usvétlych potahovych |atek. Obarveni od
textiiniho obleceni nemiZeme uznat jako divod kreklamaci potahovych latek.

Kovové povrchy

Snadno viditelné stopy od brousen| pod povichovou wstvou [sou dany vyrobou

anefsou kvalitativnim nedos latkem.
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IR - Genel bilgl

Urunierin bulundugu odalan duzenh bir sekilde havalandinmaz.

Kuru hava tahtanin deformasyonuna. yamuimasina yol agatr.

Yuzeyler nemli ve islak bir sekiide birakmayiniz- hemen kuru bir bezle siliniz.

Keskin ve sivri aletierle ust yuzeylere zarar vermeyiniz

Zararl ve keskin deterjan ile temiziemeyiniz.

Ust yuzeylerl lotfen sadece nemli bir bez lle temizleyiniz, ve ardindan b kuru bez e durulayinmiz
Bu urun sadece ev kullanimi in uretiimisty!

Masif ahsap ,

ince dal, doku deformasyonlarn ve ufak yariklar dodanmin verdigi ozellikler

ve bu yuzden sikayet sebebi dedildir Renk farkhii§) ve farkh coku gorunusu tahtanin
sahihgini gosterir ve bir kalite hatasi olarak kabul ediimiyor..

Cilalanmis yuzeyler

Uygun bir altlik kullanmadan cilalanmis yUzeylere esya koymayimz.

Gorunen parlatma veya cila izlerl uretim surecisinden kaimadir ve kalte eksikligl degiidir

Yadlanmis ve mumianmis vuzeyiet

Yuzeyde olusabilen su birlkimini onleyiniz ve hemen igecek artilann temizieyiniz.

Lutfen Dikkat. bu mobilya wiru sadece 6 ay boyunca korunmustur

ve kesinlkle ardindan bakim aluna alinmasi gerekir,

Son dereceye kadar kullaniimis masa (st yuzeyleri tabki daha ereken ve daha sik

korunma altina alinmasi gerekir

Dikkat edinz, boyal sivi veya deterjaniar tahtamin karakterini kalici bir sekiide degistireb ir.
Cam yuzeyleri

Lutfen asin sicak veya asin sojuk esya uygun bir althk kullanmadan cam Gstine koymayiniz.
Cam yuzeyler| kesme althgi olarak kullanmayiniz

Giyim kumaslar renk birakabilir. Renk sahiligi sahib oimayan glyim tekstiller] kaplama
kumaslarda renk birakabilir,

Agik renkdi koltuk kaplama kumasiar igin bu bilgl onemli olabilir

Bu yuzeden giyim textillerden olusan boyalakeler Urin hatas! olarak kabul edemeyiz

Metal yuzeyler

Hafntden kaplamanin altinda gozuken pariatma veya cila izlerl uretm surecsinden kamadir ve
kalte hatasi olarak kabul ediimiyor.
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Pflege und Behandlung unserer Mobel

Di tiirlichen Ei haften des Hol
Holz ist ein Naturprodukt, das im Laufe der Jahre reift und seine Eigenschaften und seinen Charakter éndert. Massives Holz ist lebendige Natur. Es quillt und schwindet, je
nach Feuchtigkeitsgehalt oderTemperaturschwankungen des Raumes. Es kann sich verziehen oder werfen, Trocken-, Spannungs-und Windrisse konnen auftreten. Das
Holz arbeitet und dadurch konnen kleine Unebenheiten oderRisse entstehen. Dies kann zu flihl- und sichtbaren Absdltzen in der Oberflache fuhren, ohnedass die Stabilitét
oder Qualitat beeintrachtigt wird.

Aste und Farbunterschiede im Mbelstiick weisen ebenfalls auf die Natlrlichkeit des Echtholzes hin,da kein Baum dem Anderen gleicht und auch die Wuchsgebiete
Einfluss auf Struktur und Farbe
nehmen. Diese Faktoren stellen keinen Qualitatsmangel dar, sondern zeichnen das Naturprodukt unddamit seine Einmaligkeit aus.

Richtlinien zur Behandlung von Echtholzmobeln

Echtholzmbbel sollten niemals in der direkten Nahe von Warmequellen wie z. B. Heizkorpern oder Kaminen aufgestelit werden, da es hier durch die konstante Warme
zuTrockenrissen kommen kann. Holzmobel sollen nicht aul feuchtem Untergrund oder im Freien (Ausnahmen sind Gartenmdbel) aufgestellt werden. Direkter Kontakt mit
Wischwasser fuhrt zu Nasseschaden an den FUssen/Beinen Ihres Mobelsticks.

: NE QETI ROTILA KL il 1V LC
. farbigen Kerzen und Kiebebandem
. warmen Gegenstanden
. starken Losungsmittein
. Wasser ( Schalen/Vvasen )

. Flussigkeiten wie Kaffee, Tee oder Rotwein, da diese stark farben und sich diese Flecken nicht mehr entfernen lassen.

verschuunete Flussigkeiten — schnelistens auf- und trocken wischen
Pflegehinweise fiir GEOLTE Holzmobel
Wenn Sie Ihre Mdbelstucke anhand der nachfolgenden Pflegehinweise behandeln werden Sie lange Freude an Ihrem Mobel haben.
Eine gut gedlte und gepflegte Oberflache bietet Schutz gegen Flecken und Gebrauch.
Gleichzeitig werden durch das Ol die natlrlichen Holzmaserungen sichtbar, je nach Olung etwas starker oder schwacher. Die hierdurch entstehenden Farbunterschiede
sind - wie Eingangs erwahnt — ein Qualitatsmerkmal und kein Reklamationsgrund.
Gedlte Flachen soliten bei Bedarf regelmagig nachbehandelt werden (2-3x jahrlich). Diese Handhabung empfiehit sich besonders flr die Oberseiten von Tischplatten,
damit die Widerstandskraft gegen Feuchtigkeit, Flecken und Kratzer erhalten bleibt. Furnierte Oberflachen sollten sparsam geolt werden. Die entsprechenden
Pllegeprodukte erhalten Sie im gut sortieren Mobelhandel.

Uberflussiges Ol von behandelten M&beln kann Flecken auf Textilien, Tischwésche und Tapeten verursachen. Vor Nutzung der Mébel Uberschissiges Ol abwischen.
Halten Sie hier auch einen Sicherheitsabstand zur Wand ein, da diese sonst das Ol absorbieren konnte.

noch ein relle Hinwei lhr 2
Gerade bei neu erworbenen Mabelsticken kann Uber Tage eine Geruchsbildung auftreten. Diese sind auf die verschiedenen Materialien zuriickzufihren, die im Mobel
verarbeitet werden. Diese sind aber nicht gesundheitsschadlich und lassen sich bei Bedarl durch regel-méafRiges Luften mit gedffneten Turen beseitigen. Ebenfalls als
tauglich hat sich die Verwendung von einer Schale mit Essigwasser, frisch gemahlenen Kaflee oder der Einsatz von diversen Duftsprays erwiesen,

Alle verwendeten Holzer werden auf die eine oder andere Art oberflachenbearbeitet. Dennoch lasst sich eine holzspezifische Eigenart bei allen Bearbeitungsmoglichkeiten
nicht vermeiden und dass ist die Reaktion auf Sonnenlicht. Holzer neigen unter Einfluss von Sonnenlicht’ UV-Strahlung zum Ausbleichen ( bei dunklen Holzern ) und zum
Nachdunkeln ( bei hellen Holzern ). Bitte verschieben Sie Dekorationsgegenstande gerade in der ersten Zeit des Ofteren, um Farbunterschiede und Abdrucke des
Gegenstands auf der Holzflache durch Nachdunkeln oder Ausbleichen von vormherein zu vermeiden. Dies gilt auch fur Tischdecken und Sitzkissen.

Fumierte Oberfiachen sind oft harter als Massivholzoberflachen. Grobe Merkmale des Holzes konnen durch gezielte Auswahl der Furnierholzer weitestgehend vermieden
werden. Dennoch sind es gerade die Unregelmafigkeiten in Farbe, Maserung und Oberfliachenbeschaffenheit die das Mdbelstiick wertvoll und zu einem
unverwechselbaren Unikat machen.

Der Erwerb eines Holzmobels erfordert von den Kaufem ein gewisses Materialverstandnis fur die Eigenschaften dieses Naturproduktes. Wenn Sie allerdings die
holzspezifischen Eigenschaften bericksichtigen und die Hinweise in den Pflegeanieitungen umsetzen, werden Sie lange Freude an Ihrem neu erworbenen Mobelstiick
haben.
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